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DOHODA O SPOLUPRACI
MEDZI EUROPSKOU UNIOU
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EUROPSKA UNIA,

BELGICKE KRALZOVSTVO,

BULHARSKA REPUBLIKA,

CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALOVSTVO,

SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,

ESTONSKA REPUBLIKA,

[RSKO,

HELENSKA REPUBLIKA,

SPANIELSKE KRALOVSTVO,

FRANCUZSKA REPUBLIKA,

CHORVATSKA REPUBLIKA,
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TALIANSKA REPUBLIKA,

CYPERSKA REPUBLIKA,

LOTYSSKA REPUBLIKA,

LITOVSKA REPUBLIKA,

LUXEMBURSKE VECKOVOJVODSTVO,

MADARSKO,

MALTA,

HOLANDSKE KRAIOVSTVO,

RAKUSKA REPUBLIKA,

POI’SKA REPUBLIKA,

PORTUGALSKA REPUBLIKA,

RUMUNSKO,

SLOVINSKA REPUBLIKA,
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SLOVENSKA REPUBLIKA,

FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVO,

SPOJENE KRALZOVSTVO VELKEJ BRITANIE A SEVERNEHO IRSKA,

zmluvné strany Zmluvy o Eurépskej unii a Zmluvy o fungovani Eurépskej unie, d’alej len ,,clenské

Staty*“, na jednej strane

SVAJCIARSKA KONFEDERACIA, dalej len ,,Svajéiarsko®, na strane druhej,

0y . e e r 13
2 2 9
d’alej len ,,zmluvna strana“ alebo ,,zmluvné strany

BERUC DO UVAHY spolo&né zaujmy, pokial’ ide o rozvoj globalneho satelitného naviga¢ného

systému (d’alej len ,,GNSS*) osobitne navrhnutého na civilné ucely,

UZNAVATUC vyznam eurdpskych programov GNSS ako prinosu k navigaénej a informaéne;

infrastrukture v Eur6pskej Uinii a vo Svajciarsku,
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BERUC DO UVAHY rastici rozvoj aplikacii GNSS v Eurépskej unii, vo Svajéiarsku a v inych

oblastiach sveta,

BERUC DO UVAHY spoloé¢ny zaujem o dlhodob spolupracu medzi Eurdpskou tniou, jej

¢lenskymi §tatmi a Svajéiarskom v oblasti satelitnej navigacie,

UZNAVAJUC uzku spolupracu Svajéiarska na programoch Galileo a EGNOS od fazy vymedzenia

tychto programov,

BERUC DO UVAHY uznesenia Rady pre kozmicky priestor, najmi uznesenie o ,,curopskej
vesmirnej politike* prijaté 22. méja 2007 a uznesenie o ,,d'alSom rozvoji eurdpskej politiky v oblasti
kozmického priestoru‘ prijaté 29. septembra 2008, v ktorych sa Eurdpska tinia, Eurépska vesmirna
agentura (d’alej len ,,ESA*) a ich prislusné ¢lenské $taty uzndvaju za troch kI'icovych aktérov
europskej politiky v oblasti kozmického priestoru, ako aj uznesenie ,,Globalne vyzvy: vyuzitie
eurdpskych systémov pre kozmicky priestor v plnej miere* prijaté 25. novembra 2010, v ktorom sa
Eurdpska komisia a ESA vyzyvaju, aby ul'ah¢ili proces t€asti lenskych Statov, ktoré nie su sti€asne

¢lenmi Eurdpskej Uinie aj ESA, na vSetkych fazach programov spolupréce,

BERUC DO UVAHY oznamenie Komisie pod ndzvom ,,Smerom k stratégii Eurdpskej tnie

v oblasti kozmického priestoru v prospech obcanov* zo 4. aprila 2011,

ZELAJUC SI formalne nadviazat’ spolupracu vo vietkych aspektoch eurdpskych programov GNSS,
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UZNAVAJUC zaujem Svajéiarska na vietkych sluzbach GNSS poskytovanych systémami EGNOS

a Galileo vratane verejnej regulovanej sluzby,

BERUC DO UVAHY dohodu z 25. juna 2007 o vedecko-technickej spolupréci medzi Eurépskym
spologenstvom a Eurépskym spologenstvom pre atomovi energiu na jednej strane a Svajéiarskou

konfederaciou na strane druhej,

UZNAVAJUC dohodu z 28. aprila 2008 medzi Svajéiarskou konfederaciou a Eurdpskou tiniou o
bezpecnostnych postupoch pri vymene utajovanych skutocnosti (d’alej len ,,dohoda o utajovanych

skuto¢nostiach*),

BERUC DO UVAHY vyhody rovnocennej miery ochrany eurépskych GNSS a ich sluzieb na

uzemi zmluvnych stran,

UZNAVAJUC povinnosti zmluvnych stran podl'a medzinarodného prava, najmi povinnosti

Svajéiarska ako trvalo neutralneho $tatu,

UZNAVAIJUC, Ze podl'a nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 683/2008 z 9. jiila 2008
o pokracovani v implementacii eurdpskych programov satelitnej navigacie (EGNOS a Galileo)! je
Eurdpske spolocenstvo vlastnikom vsetkého hnutel'ného a nehnutel'ného majetku vytvoreného

alebo vyvinutého v ramci eurdpskych programov GNSS, ako sa ustanovuje v tomto nariadeni,

1 U.v.EUL 196, 24.7.2008, s. 1.
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BERUC DO UVAHY nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 912/2010 z 22. septembra
2010 o zriadeni Agentiry pre europsky GNSS!,

BERUC DO UVAHY rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu a Rady &. 1104/2011/EU z 25. oktdbra
2011 o pravidlach pristupu k verejnej regulovanej sluzbe, ktorti poskytuje globalny satelitny

navigaény systém zriadeny v ramci programu Galileo?,

SA DOHODLI TAKTO:

1 U.v.EU L 276,20.10.2010, s. 11.
2 U.v.EUL?287,4.11.2011,s. 1.
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CASTI
VSEOBECNE USTANOVENIA

CLANOK 1

Ciel’ dohody
1.  Cielom tejto dohody je podporit’, ul'ah¢it’ a posilnit’ dlhodobu spolupracu medzi zmluvnymi
stranami v oblasti satelitnej navigécie pod civilnou kontrolou, najmé prostrednictvom tcasti
Svajéiarska na eurdpskych programoch GNSS.
2. Forma tcasti Svajéiarska na uvedenych programoch a jej podmienky st stanovené v tejto
dohode.

CLANOK 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto dohody:
1. ,europske globalne satelitné navigacné systémy (d’alej len ,,eurépske GNSS*)* s systém

zriadeny v rdmci programu Galileo a Eurdpsky prekryvny systém geostaciarnej navigacie

(EGNOS):;
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,»rozsirujuce prostriedky* st regiondlne alebo miestne mechanizmy, ako je EGNOS, ktoré
umoziuju pouzivatel'om GNSS ziskat’ vyssiu vykonnost, ako napriklad vac¢siu presnost’,

dostupnost’, integritu a spol’ahlivost’;

,»@Galileo* je autonomny eurdpsky globalny systém satelitnej navigacie a casového riadenia
pod civilnou kontrolou, ur¢eny na poskytovanie sluzieb GNSS, ktory navrhli a vyvinuli
Europska tinia, ESA a ich prislusné ¢lenské Staty. Prevadzka systému Galileo sa moze zverit
sukromnému subjektu. V ramci systému Galileo sa okrem zabezpecenej verejnej regulovane;]
sluzby s obmedzenym pristupom, ktora je konkrétne navrhnuta pre potreby opravnenych
pouzivatel'ov z verejného sektora, planuju aj sluzby s vol'nym pristupom, sluzby

s komer¢nym zameranim, sluzby na ochranu I'udského zivota a na ucely patrania a zachrany;

»,miestne prvky systému Galileo* st miestne mechanizmy, ktoré poskytuju pouzivatelom
signalov satelitnej navigacie a casového riadenia systému Galileo vstupné informacie nad
ramec tych, ktoré vyplyvaju z hlavnej pouzivanej konstelacie. Miestne prvky sa moézu

v zaujme zvysenia vykonu rozmiestnit’ v okoli letisk, namornych pristavov a v mestskom ¢i
inom geograficky ndro¢nom prostredi. Systém Galileo poskytne vSeobecné modely pre

miestne prvky;

,zariadenie globalnej navigacie, urCovania polohy a ¢asového riadenia“ je akékol'vek
zariadenie civilnych koncovych pouZivatel'ov urcené na prenos, prijimanie alebo
spracovavanie signalov satelitnej navigécie alebo ¢asového riadenia s cielom poskytovat’

sluzby alebo umoznit’ prevadzku s regionalnymi rozsirujucimi prostriedkami;

,verejna regulovana sluzba“ (Public Regulated Service, d’alej len ,,PRS%) je sluzba, ktoru
poskytuje systém vytvoreny v ramci programu Galileo a ktord je vyhradend pre vladou
schvélenych pouzivatel'ov na ucely citlivych aplikécii, ktoré si vyZaduju G¢innt kontrolu

pristupu a vysoku mieru nepretrzitosti poskytovania sluzby;
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10.

,regulacné opatrenie je akykol'vek zakon, pravny predpis, stratégia, pravidlo, postup,

rozhodnutie alebo podobny administrativny ukon jednej zo zmluvnych strén;

»interoperabilita® je schopnost’ globalnych a regiondlnych systémov satelitnej navigécie
a roz$irujucich prostriedkov, ako aj sluzieb, ktoré poskytuju, byt” vyuzivané spoloc¢ne
v zaujme zabezpecenia vyssej vykonnosti pre pouzivatelov, nez aka by sa dosiahla pri

spolichani sa vylu¢ne na sluzbu jedného systému s vol'nym pristupom;

»dusevné vlastnictvo* je pojem vymedzeny v ¢lanku 2 pism. viii) Dohovoru o zriadeni

Svetovej organizacie dusevného vlastnictva podpisaného 14. jula 1967 v Stokholme;

,utajované skutocnosti su informacie v akejkol'vek forme, ktoré si vyzaduji ochranu pred
neopravnenym zverejnenim, ktoré by mohlo v réznej miere poskodit’ zakladné zaujmy
zmluvnych stran alebo jednotlivych ¢lenskych Statov vratane ich narodnej bezpecnosti. Miera
ich utajenia sa oznacuje stupniom utajenia. Zmluvné strany takéto skuto¢nosti utajuju v sulade
s uplatniteI'nymi zakonmi a pravnymi predpismi a chrania ich pred akoukol'vek stratou

dovernosti, integrity a dostupnosti.
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CLANOK 3

Zasady spoluprace

Zmluvné strany sa zavédzuju uplatiiovat’ pri spolupraci, na ktort sa vztahuje tato dohoda, tieto

zasady:

1.

vzajomny prospech zalozeny na celkovej rovnovahe prav a povinnosti vratane prispevkov

a pristupu ku vSetkym sluzbam v salade s ¢lankom 15;

vzajomné prilezitosti na zapojenie sa do spoluprace na projektoch Eurdpskej tinie

a Svajéiarska v oblasti GNSS;

v€asna vymena informacii, ktoré mozu ovplyvnit’ spolupracu;

primerand a G¢inna ochrana prav duSevného vlastnictva ako sa uvadza v ¢lanku 9;

sloboda poskytovat’ sluzby satelitnej navigacie na izemi zmluvnych stran;

vol'ny obchod s tovarom tykajicim sa eurépskych GNSS na Gzemi zmluvnych stran.
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CASTII
USTANOVENIA O SPOLUPRACI

CLANOK 4

Spolupraca

1.  Spolupraca v oblasti satelitnej navigacie a casového riadenia sa tyka radiového frekvencného
spektra, vedeckého vyskumu a odbornej pripravy, verejného obstardvania, priemyselnej spoluprace,
prav dusevného vlastnictva, kontroly vyvozu, rozvoja obchodu a trhov, noriem, certifikdcie a
regulacnych opatreni, bezpecnosti, vymeny utajovanych skuto¢nosti, vymeny pracovnikov

a pristupu k sluzbam. Zmluvné strany m6zu tento zoznam oblasti zmenit’ v sulade s ¢lankom 25.

2. Touto dohodou nie je dotknutd instituciondlna autonémia Eurdpskej unie, pokial’ ide

o regulaciu eurdpskych programov GNSS, ani Struktira vytvorena Eurdpskou Uiniou na tcely
uskutoc¢novania eurdpskych programov GNSS. Touto dohodou nie st dotknuté ani uplatnitelné
regulacné opatrenia, ktorymi sa vykonavaju zaviazky v oblasti neSirenia, kontroly vyvozu, kontrol

nehmotnych transferov technologie, ani vnutrostatne bezpecnostné opatrenia.
3. S vyhradou svojich platnych regula¢nych opatreni zmluvné strany v najvacSej moZnej miere

podporuju ¢innosti spoluprace podla tejto dohody s ciel'om poskytnit’ porovnateI'né prilezitosti na

ucast’ na svojich ¢innostiach v oblastiach uvedenych v odseku 1.
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CLANOK 5

Rédiové frekvencné spektrum

1.  Zmluvné strany sa zavidzuji pokracovat’ v spolupraci a vzajomnej podpore v otazkach
radiového frekvencného spektra v ramci Medzinarodnej telekomunikacnej tinie (d’alej len ,,ITU*)
a zohl'adiovat pritom dokument ,,Memorandum o porozumeni o evidencii systému sluzieb
satelitnej navigacie Galileo pri ITU* z 5. novembra 2004.

2. Zmluvné strany si vymienaju informacie o ziadostiach o pridelenie frekvencii a chrania
primerané frekvencné spektra pre systém Galileo s ciel'om zaistit’ dostupnost’ sluzieb systému

Galileo v prospech pouzivatel'ov na celom svete, a hlavne vo Svaj¢iarsku a v Eurdpske;j tnii.
3. Scielom ochrany frekvenéného spektra na radiovll navigaciu pred naruSenim a interferenciou
identifikuju zmluvné strany zdroje interferencie a hl'adaju obojstranne prijate'né rieSenia na

potlacanie takejto interferencie.

4.  Ziadne ustanovenie tejto dohody nemozno vykladat’ odchylne od platnych predpisov ITU

vratane Réadiokomunika¢ného poriadku ITU.
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CLANOK 6
Vedecky vyskum a odborna priprava

1.  Zmluvné strany podporuji spolocné ¢innosti v oblasti vyskumu a odbornej pripravy tykajice
sa eurdpskych GNSS prostrednictvom vyskumnych programov Eurdpskej tinie a Svajéiarska
a d’alsich relevantnych vyskumnych programov zmluvnych stran. Spolo¢né Cinnosti v oblasti

vyskumu prispievaju k planovaniu buduceho vyvoja europskych GNSS.
2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vymedzia vhodny mechanizmus zamerany na zabezpecenie
ucinnych kontaktov a efektivnej ucasti na relevantnych vyskumnych programoch.
CLANOK 7
Verejné obstardvanie
1.V pripade akvizicii tykajucich sa europskych programov GNSS zmluvné strany uplatiuji
svoje zaviazky vyplyvajice z Dohody o vladnom obstaravani (Agreement of Government

Procurement, d’alej len ,,GPA*) Svetovej obchodnej organizécie (dalej len ,,WTO*) a z dohody

medzi Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou z 21. juna 1999 o uréitych

aspektoch verejného obstardvania.
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2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok XXIII GPA (¢lanok III revidovanej GPA), maja
SvajcCiarske subjekty pravo zucastnit’ sa na verejnom obstaravani na poskytovanie sluzieb

suvisiacich s eurépskymi programami GNSS.

CLANOK 8
Priemyselna spolupraca

Zmluvné strany podnecuju a podporuji spolupracu medzi svojimi priemyselnymi odvetviami,
okrem iného prostrednictvom spolo¢nych podnikov a uéasti Svajéiarska v prisluinych eurépskych
priemyselnych zdruzeniach, ako aj Gi€asti Eurdpskej tnie v prislusnych Svajciarskych
priemyselnych zdruzeniach, s cielom zabezpecit’ riadne fungovanie eurdpskych satelitnych

navigacnych systémov a podporovat’ vyuzivanie a vyvoj aplikacii systému Galileo a jeho sluzieb.

CLANOK 9
Prava duSevného vlastnictva

V zaujme ul'ahcenia priemyselnej spoluprace zmluvné strany poskytnl a zabezpecia naleZzitl a
ucinnu ochranu prav dusevného vlastnictva v oblastiach a odvetviach ddlezitych z hl'adiska vyvoja
a prevadzky eurdpskych GNSS, a to v stilade s najprisnejSimi medzindrodnymi normami
stanovenymi v Dohode o obchodnych aspektoch prav dusevného vlastnictva (TRIPS) Svetove;j
obchodnej organizacie, vratane ucinnych prostriedkov umoziujtcich presadzovanie takychto

noriem.
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CLANOK 10

Kontrola vyvozu

1. S cielom zabezpecit', aby zmluvné strany v suvislosti s europskymi programami GNSS
uplatiiovali jednotnu politiku kontroly vyvozu a nesirenia, Svajéiarsko v ramci svojej jurisdikcie

a v stlade s vnltroStatnymi pravnymi predpismi a postupmi v¢as prijme a presadzuje opatrenia na
kontrolu vyvozu a neSirenie technologii, udajov a tovarov, ktoré su osobitne navrhnute alebo
upravené na ucely eurdpskych programov GNSS. Tymito opatreniami sa zabezpeci rovnaka uroven

kontroly vyvozu a neSirenia, ako je troven uplatiiovana v Europskej Unii.
2.V pripade, Ze dojde k udalosti, pri ktorej nie je mozné dosiahnut’ rovnaka mieru kontroly
vyvozu a neSirenia ako sa uvddza v odseku 1 tohto ¢lanku, uplatiiuje sa postup stanoveny v ¢lanku
22.
CLANOK 11
Rozvoj obchodu a trhu
1. Zmluvné strany podporuju obchod a investicie do infrastruktury satelitnej navigacie a

vybavenia pre globalnu navigaciu, ur¢ovanie polohy a ¢asu Eurdpskej tinie a Svaj¢iarska vratane

miestnych prvkov a aplikacii relevantnych z hl'adiska eurdpskych programov GNSS.
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2. Natcely odseku 1 zmluvné strany zvySia informovanost’ verejnosti o ¢innostiach systému
Galileo v oblasti satelitnej navigacie, identifikuju potencialne prekazky rastu v oblasti aplikacii

GNSS a prijmt vhodné opatrenia na ul'ahcenie takéhoto rastu.

3. Naucely zistenia potrieb pouzivatel'ov a i€inného reagovania na ne mozu subjekty

zmluvnych stran vyuzivat’ buduce férum pouzivatel'ov GNSS.

4.  Touto dohodou nie su dotknuté prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajuce z Dohody

o zalozeni WTO.

CLANOK 12

Normy, certifikécia a regula¢né opatrenia

1.  Vzhl'adom na to, ze zmluvné strany uznavaju hodnotu koordinécie svojich pristupov v rdmeci
medzinarodnych for pre normalizaciu a certifikdciu v oblasti sluzieb globélnej satelitnej navigacie,
predovsetkym spolo¢ne podporuju vypracovavanie noriem pre systémy Galileo a EGNOS

a presadzovat ich pouzivanie na celom svete, pricom kladi déraz na interoperabilitu s d’al§imi

systémami GNSS.

Jednym z cielov tejto koordinacie je podporovat’ rozsiahle a inovativne vyuzivanie sluzieb systému
Galileo ako celosvetovej normy pre navigaciu a ¢asové riadenie na vol'ne pristupné a komercné
ucely, ako aj na ucely ochrany l'udského zivota. Zmluvné strany vytvoria priaznivé podmienky na

vyvoj aplikécii systému Galileo.
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2. S cielom podporovat a realizovat’ ciele tejto dohody zmluvné strany podla potreby
spolupracuju vo vsetkych otazkach tykajucich sa GNSS, ktoré sa rieSia najma v ramci

Medzinarodnej organizacie civilného letectva, Medzinarodnej naimornej organizacie a ITU.

3.  Zmluvné strany zabezpecia, aby opatrenia tykajlce sa technickych noriem a poziadaviek
a postupov na certifikaciu a udel'ovanie licencii v suvislosti s europskymi GNSS netvorili zbytocné
prekazky obchodu. Vnutrostatne poziadavky musia byt zalozené na objektivnych,

nediskriminac¢nych, vopred stanovenych transparentnych kritériach.

4.  Zmluvné strany prijmi nevyhnutné regulacné opatrenia, aby umoznili tiplné vyuzitie
prijimacov systému Galileo, jeho pozemnych a vesmirnych segmentov na tizemiach v ich
jurisdikcii. V tejto stvislosti Svajéiarsko poskytne systému Galileo na tizemi, ktoré je v jeho
jurisdikeii, asponi také vyhodné zaobchddzanie ako poskytuje inym podobnym systémom sluzieb

satelitnej navigacie.
CLANOK 13
Bezpecnost’
1. Zmluvné strany v zdujme ochrany eurdpskych programov GNSS pred hrozbami, ako st
zneuzitie, interferencia, narusenie a nepriatel’ské Ciny, prijmt vSetky uskuto¢nitel'né opatrenia na
zabezpecenie nepretrzitosti, ochrany a bezpec€nosti sluzieb satelitnej navigacie a stivisiacej

infrastruktury, ako aj klI'i¢ovych zariadeni na svojom uzemi bez toho, aby tym bol dotknuty ¢lanok

4 ods. 2.
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2. Naucely odseku 1 Svajéiarsko véas prijme a presadi v ramci svojej jurisdikcie a v stilade so
svojimi vnutro§tatnymi pravnymi predpismi a postupmi opatrenia zabezpe€ujice rovnaki mieru
ochrany a bezpecnosti ako tie, ktoré st uplatnitelné v Europskej inii v stivislosti s ochranou,
kontrolou a spravou citlivych zariadeni, informacii a technologii europskych programov GNSS pred

hrozbami a nezelanym Sirenim.

3.V pripade, Ze dojde k udalosti, pri ktorej nie je mozné dosiahnut’ rovnak mieru bezpecnosti

a ochrany ako sa uvadza v odseku 2 tohto ¢lanku, uplatiiuje sa postup stanoveny v ¢lanku 22.

CLANOK 14

Vymena utajovanych skutocnosti

1.  Vymena a ochrana utajovanych skuto¢nosti Eurdpskej tunie sa riadi dohodou o utajovanych

skuto¢nostiach, ako aj vykondvacimi opatreniami uvedenej dohody.
2. Svajéiarsko si moZze vymiedat utajované skutoénosti s vnlitrodtatnym oznacenim stupiia
utajenia, ktoré sa tykaji europskych programov GNSS, s tymi ¢lenskymi $tatmi, s ktorymi na tieto

ucely uzavrelo dvojstranné dohody.

3. Zmluvné strany sa usiluju zriadit’ komplexny a uceleny pravny ramec umoznujlci vymenu

utajovanych skutoc¢nosti tykajucich sa programu Galileo medzi v§etkymi zmluvnymi stranami.
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CLANOK 15
Pristup k sluzbam

Svajéiarsko ma pristup ku vietkym sluzbam eurépskych GNSS, ktoré st predmetom tejto dohody,
a k verejnej regulovanej sluzbe, ktora je predmetom samostatnej dohody o verejnej regulovanej

sluzbe.

Svajéiarsko vyjadrilo zaujem o verejnti regulovani sluzbu, ktorGi povazuje za délezity prvok svojej
ucasti na eurdpskych programoch GNSS. Zmluvné strany sa usiluji o uzatvorenie dohody

o verejnej regulovanej sluzbe s cielom zabezpe¢it u¢ast’ Svajéiarska na tejto sluzbe, a to hned’ ako
Svajéiarsko predlozi prislusni Ziadost a ako sa ukonéi postup stanoveny v ¢lanku 218 Zmluvy

o fungovani Eur6pskej tnie.
CLANOK 16
Ugast’ na aktivitich Agentiry pre europsky GNSS
Svajéiarsko ma pravo ziiéastiiovat sa na aktivitich Agentary pre eurépsky GNSS za podmienok,
ktoré sa stanovia v dohode medzi Eurépskou tniou a Svajéiarskom. Tieto rokovania za¢éna hned’

ako SvajCiarsko predlozi Ziadost’ na tento ucel a ako sa ukonc¢ia nevyhnutné postupy na strane

Europskej tnie.

EU/CH/sk 20



CLANOK 17
Ugast’ vo vyboroch

Zastupcovia Svajéiarska su v stlade s prislusnymi pravidlami a postupmi prizyvani ako
pozorovatelia na zasadnutia vyborov zriadenych v zdujme riadenia, rozvoja a vykondvania ¢innosti
v rdmci eurdpskych programov GNSS, priCom nemaju pravo hlasovat’. Ide najméi o ucast’ vo vybore
pre program GNSS a v skupine pre bezpecnost’ europskych systémov GNSS vratane ich

pracovnych skupin a osobitnych skupin.

CAST 111
FINANCNE USTANOVENIA
CLANOK 18
Financovanie
Svajéiarsko prispieva k financovaniu eurépskych programov GNSS. Vyska prispevku Svajéiarska
sa vypocita na zaklade faktora proporcionality, ktory sa ziska stanovenim pomeru medzi hrubym

domécim produktom Svajéiarska v trhovych cenach a siétom hrubych domécich produktov

¢lenskych Statov vyjadrenych v trhovych cenach.
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Vyska finanéného prispevku Svajéiarska na eurépske programy GNSS za obdobie rokov 2008 —
2013 predstavuje 80 050 870 EUR.

Tato suma sa vyplati takto:
2013: 60 000 000 EUR
2014: 20 050 870 EUR
Od roku 2014 Svajéiarsko plati prispevok kazdy rok.
CAST IV
ZAVERECNE USTANOVENIA
CLANOK 19

Zodpovednost’

Vzhladom na to, Ze Svajéiarsko nebude vlastnit’ eurdpske GNSS, neznasa ziadnu zodpovednost

vyplyvajlcu z vlastnictva.
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CLANOK 20

Spolo¢ny vybor

1.  Tymto sa zriad’uje spoloény vybor znamy pod nazvom "Vybor Eurdpskej tnie a Svajéiarska
pre GNSS*“. Vybor pozostava zo zastupcov zmluvnych stran a je zodpovedny za spravu a nalezité
uplatiiovanie tejto dohody. Na tieto ucely vydava odporacania. Prijima rozhodnutia v pripadoch
stanovenych v tejto dohode; zmluvné strany tieto rozhodnutia vykonévaju v sulade so svojimi

vlastnymi pravidlami. Spolo¢ny vybor rozhoduje na zaklade spolo¢nej dohody.

2. Spolo¢ny vybor prijme svoj rokovaci poriadok, ktory bude okrem iné¢ho obsahovat

ustanovenia o zvolavani zasadnuti, vymenovani predsedu a stanoveni funkéného obdobia predsedu.
3. Spoloény vybor sa schadza podl'a potreby. Europska unia alebo Svajéiarsko mézu poziadat
o zvolanie zasadnutia. V pripade predlozenia ziadosti podl'a ¢lanku 22 ods. 2 sa spolo¢ny vybor sa

stretne do 15 dni.

4. Spolo¢ny vybor moze rozhodntit’ o zriadeni takych pracovnych skupin alebo expertnych

skupin, aké uzna za vhodné na pomoc pri plneni svojich tloh.

5. Spolo¢ny vybor moze rozhodntt’ o zmene prilohy I.
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CLANOK 21
Konzultacie

1. 'V zaujme zabezpecenia uspokojivého vykonavania tejto dohody si zmluvné strany pravidelne

vymieniaju informécie a na ziadost” jednej z nich konzultuju v ramci spolocného vyboru.

2. Zmluvné strany na ziadost’ jednej z nich ihned’ konzultuju akukol'vek otazku tykajicu sa

vykladu alebo uplatiiovania tejto dohody.

CLANOK 22
Ochranné opatrenia

1.  Kazda zmluvna strana moZe po konzultaciach v rdmei spolo¢ného vyboru prijat’ vhodné
ochranné opatrenia vratane zastavenia jednej alebo viacerych ¢innosti spoluprace, ak sa domnieva,
ze zmluvné strany uz nezabezpec€uju rovnak mieru kontroly vyvozu alebo bezpecnosti. Ak moze
byt riadne fungovanie GNSS ohrozené akymkol'vek omeskanim, mézu sa prijat’ predbezné

ochranné opatrenia bez predchadzajucej konzultacie pod podmienkou, Ze sa konzultacie uskuto¢nia

thned’ po prijati uvedenych opatreni.
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2. Rozsah a trvanie opatreni uvedenych v odseku 1 sa obmedzia na to, €o je nevyhnutné na
napravu situacie a zabezpecenie spravodlivej rovnovahy medzi prdvami a povinnostami
vyplyvajicimi z tejto dohody. Druhd zmluvna strana méze poziadat’ spolo¢ny vybor, aby uskutocnil
konzultacie o primeranosti tychto opatreni. Ak tento spor nie je mozné urovnat’ v priebehu Siestich
mesiacov, moze ho ktorakol'vek strana predlozit’ na zavdzné rozhodcovské konanie v sulade

s postupom stanovenym Vv prilohe I. V tomto ramci sa nesmie riesit’ Ziadna otazka vykladu
ustanoveni tejto dohody, ktoré si zhodné s prislusnymi ustanoveniami pravinych predpisov

Eurodpskej tnie.

CLANOK 23

Riesenie sporov

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 22, sa vSetky spory tykajtce sa vykladu tejto dohody alebo jej

uplatiiovania urovnéavaji prostrednictvom konzultacie v ramci spolo¢ného vyboru.

CLANOK 24

Prilohy

Prilohy k tejto dohode su jej neoddeliteI'nou sucast’ou.
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CLANOK 25

Preskimanie
Tato dohodu je mozné kedykol'vek menit’ a rozsirit’ na zaklade vzajomnej dohody medzi
zmluvnymi stranami.

CLANOK 26

Ukoncenie

1.  Eurdpska tnia alebo Svajéiarsko mozu tito dohodu vypovedat’ ozndmenim svojho
rozhodnutia druhej zmluvnej strane. Platnost’ dohody sa skon¢i Sest’ mesiacov od dorucenia
uvedeného oznamenia.
2. Vypovedanie tejto dohody nema vplyv na platnost’ ani trvanie Ziadnych dojednani, ktoré sa
uzavreli na zaklade tejto dohody, ani na konkrétne prava a povinnosti, ktoré vznikli v oblasti
duSevného vlastnictva.
3. V pripade vypovedania tejto dohody predloZi spolocny vybor navrh, aby zmluvnym stranam

umoznil vyriesit’ vSetky nedorieSené otazky vratane finanénych dosledkov, pricom sa zohl'adni

zésada pro rata temporis.
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CLANOK 27

Nadobudnutie platnosti

1.  Tuato dohodu schvalia zmluvné strany v stilade so svojimi vnutornymi postupmi. Tato dohoda
nadobuda platnost’ prvym diiom druhého mesiaca nasledujuceho po ddtume posledné¢ho oznamenia

o schvaleni.

2. Bez ohl'adu na ustanovenia odseku 1 sa Svajéiarsko a Eurdpska tinia dohodli, pokial’ ide o
prvky tejto dohody, ktoré spadaju do pravomoci Europskej Unie, ze tuto dohodu budi predbezne
vykonavat’ od prvého dna mesiaca nasledujiceho po datume druhého oznamenia, ktoré potvrdzuje

ukoncenie postupov nevyhnutnych na tento ucel.

Pocas predbezného vykonavania tejto dohody sa spolo¢ny vybor uvedeny v ¢lanku 20 sklada zo

zastupcov Svajciarska a Europskej tnie.

3. Tato dohoda sa uzatvara na neurcity cas.

4.  Téato dohoda je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ¢eskom,
danskom, estonskom, finskom, francuzskom, gréckom, holandskom, chorvatskom, litovskom,
loty$skom, mad’arskom, maltskom, nemeckom, pol'skom, portugalskom, rumunskom, slovenskom,
slovinskom, Spanielskom, Svédskom a talianskom jazyku, pricom kazdé znenie je rovnako

autentické.
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PRILOHA I

ROZHODCOVSKE KONANIE

Ak sa spor predlozi na rozhodcovské konanie, rozhoduju o iom traja rozhodcovia, pokial’ sa

zmluvné strany nerozhodnt inak.

Kazda zmluvna strana do 30 dni vymenuje jedného rozhodcu.

Takto vymenovani dvaja rozhodcovia vymenuju na zéklade spolo¢nej dohody jedného
predsedajuceho rozhodcu, ktory nie je Statnym prisluSnikom ani jednej zo zmluvnych stran. Ak sa
rozhodcovia nedohodnt do dvoch mesiacov od svojho vymenovania, vyberu predsedajuceho
rozhodcu zo zoznamu siedmich 0s6b vypracovaného spolocnym vyborom. Spolo¢ny vybor tento

zoznam vypracuje a aktualizuje v stilade so svojim rokovacim poriadkom.

Pokial’ sa zmluvné strany nerozhodnu inak, rozhodcovsky stid sdm prijme svoj rokovaci poriadok.

Rozhodnutia prijima vé¢sinou hlasov.
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PRILOHA 11

Finanény prispevok Svajéiarska k europskym programom GNSS

Za obdobie rokov 2008-2013 Svajéiarsko zaplati do rozpoétu Eurdpskej tinie takyto finanény

prispevok za ucast’ na eurdpskych programoch GNSS (v eurach):

2013 2014

60 000 000 20 050 870

Od roku 2014 bude Svajéiarsko platit’ prispevok kazdy rok.

Finan¢ny prispevok Svajciarska sa riadi nariadenim o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa

vzt'ahuji na v8eobecny rozpocet Eurdpskej Ginie! a pravidlami jeho uplatiiovania?®.

Cestovné naklady a naklady na pobyt zastupcov a odbornikov zo Svajéiarska v savislosti s ich
ucast'ou na zasadnutiach organizovanych Komisiou v spojitosti s vykondvanim programov
hradi Komisia na rovnakom zéklade a podl'a postupov platnych pre odbornikov z ¢lenskych

Statov.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 z 25. oktobra 2012, o
rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpoéet Unie, a zruSeni nariadenia
Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26.10.2012, s. 1).

Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 1268/2012 z 29. oktobra 2012 o pravidlach
uplatiiovania nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012 o
rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpoéet Unie (U. v. EU L 362,
31.12.2012, s. 1).
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Komisia vyda ziadost’ ur¢enti Svaj¢iarsku o zaplatenie finan¢nych prostriedkov

zodpovedajucich jeho prispevku do rozpoctu programov v stlade s touto dohodou.

Tento prispevok sa vyjadruje v eurach a prevadza sa na bankovy ucet Komisie vedeny

v eurach.

Platba sa uskuto¢ni takto:

a)  Vroku 2013, v ramci predbezného vykonavania tejto dohody, Svajéiarsko zaplati svoj
prispevok najneskor do 30 dni od dorucenia ziadosti o zaplatenie financnych

prostriedkov.

b)  V roku 2014 Svajiarsko zaplati svoj prispevok (na obdobie rokov 2008 — 2013 a 2014)
najneskor 30 dni od dorucenia ziadosti o financné prostriedky. Tato ziadost’ sa nevyda

skor ako 1. jula.

¢)  Vroku 2015 a nasledujicich rokoch, Svajéiarsko zaplati svoj prispevok do 1. aprila, ak
ziadost’ o finanéné prostriedky dostane do 1. marca. Ak Svajéiarsko dostane Ziadost' o
finan¢né prostriedky po 1. marci, zaplati ich najneskor do 30 dni od dorucenia tejto

ziadosti.

Pri omeskani platby prispevku vznika Svajéiarsku povinnost platit’ od datumu splatnosti
tiroky zo sumy, ktort dlhuje. Urokova sadzba je sadzba, ktora Europska centralna banka
uplatiiuje na svoje hlavné operacie refinancovania, uverejnena v sérii C Uradného vestnika
Europskej unie a platna v prvy kalendarny dent mesiaca, v ktorom vyprsi lehota, zvySena o 3,5

percentualneho bodu.
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